Nas pegadas de um género -
“Né&o temas!” na tradicéo da
Guerra Santa*

Dr. Nelson Kirst

I. Introdugdo: “Ndo temas!” no Antigo Testamento

A. Observagbes preliminares

“Nao temas!” — eis uma expressdo com que todos deparamos
com certa freqiiéncia ma leitura do Antigo e do Novo Testamento.
Conhecemo-la de textos como: “Ndo temas, porque eu te remi;
chamei-te pelo teu nome, tu és meu” (Is 43,1) ou, do N6vo Tes-
tamento, “Maria, ndo temas; porque achaste graca diante de
Deus” (Lc 1,30). E tdo amplo o emprégo desta expressdo, niao
sé no Antigo e no Novo Testamento mas também em textos orien-
tais extra-israelitas, que compensa uma investigacio mais deta-
lhada. Na presente exposi¢do, examinaremos em breves tracos
o uso de “Nao temas!” em todo o Antigo Testamento, para em se-
guida dedicarmo-nos com mais atengdo ao seu emprégo na tra-
dig:?llo da Guerra Santa, onde apresenta caracteristicas bem par-
ticulares.

No Antigo Testamento, a intencdo de um “NFo temas!” ¢
geralmente afastar o temor, alentar, estimular, incentivar. Nesse
sentido  empregaremos a partir de agora, para simplificar a ex-
posicdo, o térmo “incentivo” para-designar o dito “Nao temas!”.
Este dito, que aparece 70 vézes no Antigo Testamento, distribuido
de maneira mais ou menos representativa através dos mais va-
riados complexos literarios,! rarissimas vézes se apresenta como
uma férmula pura e simples. Na esmagadora maioria dos casos,

1 Gn 151b; 21,7a”-18; 26,24; 35,17b; 43,23a; 46,3-4; 50,19-21a; Ex 14,13-14;
20,20; Nm 14,9; Dt 1,21b”. 29b-31; 3,2 (Nm 21,34). 22; 7,18-19; 20,1a”b. 3b-4;
316. 8 Js 81-2; 10,8. 25a”b; 11,6; Jz 4,18a; 6,23; I Sm 4,20a”; 12,20-22;
22,23; 23.17; 28.13a; II Sm 9.7; 1328; I Rs 17.13-14; II Rs 1,15a”; 6,16;
19,6b-7 (Is 37,6b-7); Is 74-9; 10.24a”-27a; 35.4a"b; 409; 418-13. 14-16; 43,
1b-4. 5-7; 442b-5; 51,7b-8; 54,4-6; Jr 1,8; 10,5b; 30,10-11 (46,27-28); 40.9a”b
(II Rs 25,24a"b); 42,11-12; Ez 2,6; 39b; J1 2,21, 22; Sf 3,16a”"; 18a’; Ag 2, 4-5;
Zc 89-13. 14-15; Sl 49,17-18; Rt 3,11; Lm 3,57b; Dn 10,12. 19a; Ne 4.8a”b;
I Cr 22,13b; 28,20; I1 Cr 20,15b-17; 32,7-8a,

" Preleqdo de estréia do catedratico de Antigo Testamento na Faculdade de Teologia, 29 semestre de 1970.
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a formula de incentivo, “N&o temas!”, se encomtra incorporada
a uma unidade maior, bem definida e estruturada, composta de
elementos bem determinados, que de uma forma ou de outra se
encontram relacionados a ela. E esta unidade maior, com tdda
sua estrutura, que temos em mente, ao falarmos do incemtivo.

A estrutura das unidades de incentivo varia muito. Apesar
desta sua grande variacdo, porém, hd uma estrutura bésica, que
é fundamental para qualquer unidade de incentivo: férmula de
incentivo — (“ki”)} — fundamentagdo. Onde ndo houver esta
estrutura, ndo se pode falar de uma unidade de incentivo. Exem-
plos desta estrutura basica: II Rs 6,16 ou, sem “ki”, Gn 43,23a.

Esta estrutura basica pode ser ampliada em diversos senti-
dos, pelo acréscimo de outros elementos. Um dos mais fre-
giientes é o “objeto”, que geralmente se segue a férmula de in-
centivo e indica o motivo, a fonte do temor. Exemplo: Dt 3,22.
Outro elemento que se apresenta com certa freqiiéncia é a “com-
binagdo”. Trata-se, aqui, de verbos com um sentido paralelo ao de
“ir’”, que sdo combinados com a férmula “Nio temas!”, com
o intuito de enfatiza-la. Exemplo: IT Cr 32,7-8a. Um elemento
bem menos freqiiente é a “interpelacdo”. Ela geralmente ocorre
em ligacdo estreita com a formula de incentivo e designa os in-
terpelados pelo nome ou por outra caraterizagdo qualquer. Exem-
plo: Gn 15,1b. Em quase um quarto das unidades é adicionada
uma “ordem” ao incentivo. Exemplo: Ne 4,8a’’'b. Finalmente hi
ainda diversos elementos secundarios e de menor importancia,
que por vézes se mesclam com a unidade, tais como: alusées a si-
tuacao, estimulos, argumentos etc.

Como veremos a seguir, ndio h4 um emprégo determinado e
uniforme do incentivo “Ndo temas!”, no Antigo Testamento. O
que se nos apresenta é um uso variado em diversos setores e tra-
digdes da vida veto-testamentiria. E isso o que examinaremos
rapidamente, a seguir, antes de entrarmos no estudo do incen-
tivo na tradicio da Guerra Santa.

B. “Ndo temas!” na vida cotidiana

Em onze dos 70 textos verificamos um emprégo profano e co-
tidiano do incentivo “N&o temas!”: Gn 35,17b; 43,23a; 50,19-21a;
Jz 4,18a; 1 Sm 4,20a’’; 22,23; 23,17; 28,13a; II Sm 97; 13,28;
Rt 3,11. Um exame cuidadoso désses textos leva ao seguinte resul-
tado:

O Antigo Testamento testemunha que, na época compreendida
aproximadamente entre os séculos X e VIII (provavelmente, po-
rém, entre os séculos XII e VI), o incentivo “Ndo temas!” era
proferido em determinadas situagbes cotidianas da vida israelita.
Trata-se de dois tipos de situagio:

a) Se, por qualquer motivo, se alterava a relagdo entre duas
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pessoas (ou um grupo e uma pessoa), de modo que a parte mais
fraca tivesse motivos de temer a mais forte, podia esta, através
de um incentivo, tirar o0 médo ao mais fraco e restabelecer com
isso a relagdo alterada. Na fundamentacio désses incemtivos, o
seu autor alude a si proprio, especialmente 4 sua boa-vontade,
a sua atitude benevolente. Os textos: Gn 43,23a; 50,19-21a; I Sm
28,13a; II Sm 9,7; Rt 3,11.

b) Se uma pessoa ou um grupo se encontrava numa situa-
¢do, em que temia uma terceira instincia, podia outra pessoa
falar-lhe na forma de um incentivo. Se o autor do incentivo nao
tinha possibilidades de desviar o fator atemorizante, o seu in-
centivo significava apenas consélo, encorajamento, mas nido tinha
poder de afastar o temor. Em outros casos, o incentivo era po-
deroso e significava realmente eliminacio do médo. Isso acon-
tecia quando o autor do incentivo apontava para uma instancia
mais poderosa ou para si préprio, caso estivesse em condigdes de
desviar o perigo. Os textos; Gn 35,17b; Jz 4,18a; I Sm 4,20 a”;
22,23; 23,17; II Sm 13,28.

C. “Nao temas!” nas auto-manifestacées de Javé

Sete textos representam éste setor, no qual tratamos de in-
centivos proferidos diretamente a uma pessoa por Javé ou por
seu mensageiro: Gn 15,1b; 21,17a’’-18; 26,24; 46,34; Jz 6,23; Dn
10,12. 19a. Ap6s um exame detalhado dos textos, constata-se aqui
o seguinte:

O Antigo Testamento revela qué se conhecia, em Israel, incen-
tivos da boéca de Javé ou de seu mensageiro, conforme se verifica
em escritos, que vao desde a época de Davi e Salomio (provavel-
mente até desde o Periodo dos Juizes) até o séc. II. Se uma pes-
soa, que ja se encontrava numa relagio especial com Javé (pa-
triarcas, Hagar, Gidedo, Daniel) se encontrava numa situacdo de
temor diante de uma terceira instancia (perigo de vida do filho,
emigragdo para o Egito) ou diante de Deus ou de seu mensa-
geiro (Gidedo e Daniel), podia ouvir o incentivo dito por Deus
ou por seu mensageiro. No primeiro caso, o “Nio temas!” signi-
ficava eliminacdo do temor. No segundo caso, €le restabelecia
a relacdo alterada entre homem e Deus.

D. “Ndo temas!” na tradigdo profética
1. Deuteroisaias
Dentre os profetas, Dti é o finico que emprega o incentivo
de maneira uniforme. Isso acontece mos seguintes oito textos:

Is 40,9; 41,8-13. 14-16; 43,1b-4. 5-7; 44, 2b-5; 51,7b-8; 54,4-6. O
exame désses incentivos leva-nos ao seguinte resultado:
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Receptor dos incentivos de Dti é o povo israelita, que se
encontra no exilio babilonico. Dti emprega o incentivo em textos
que, pela sua estrutura e pelo seu contetido, sio formulados de
acérdo com os oraculos de atendimento proferidos no ambito do
culto pelo sacerdote, em resposta a lamentagao do individuo.
Percebe-se que a formula de incentivo, “Nao temas!”, constitui
um elemento essencial e imprescindivel dos oraculos de atendi-
mento conhecidos por Dti, que eram formulados na forma de uma
unidade de incentivo?

2. Os demais profetas

Entre os demais profetas, o incentivo aparece num total de
19 textos: I Rs 17,13-14; II Rs 1,15a”; 6,16; 19,6b-7 (Is 37, 6b-7); Is
7,49; 10,24a”-27a; 35,4a”b; Jr 1,8; 10,5b; 30,10-11 (46,27-28); 42,11-
12; Ez 2,6; 39b; J1 2,21.22; Sf 3,16a”"-18a"; Ag 2,4-5; Zc 8,9-13.
14-15. Alguns désses textos apresentam carateristicas formais e
de contetido semelhantes as de Dti,’ sem que, no entanto, se con-
siga estabelecer um elo histérico-tradicional entre os mesmos. No
mais, encontramos incentivos de t6da espécie nos livros proféti-
cos. Seu emprégo é a tal ponto diferenciado e arbitario que nao
se pode estabelecer relagio de espécie alguma entre éles. Os
tex}os mencionados abrangem o periodo entre o séc. (IX) VIII e
VI

I1. Avaliagdo geral
A. Observagées preliminares

No ambito da tradi¢io da Guerra Santa vamos encontrar um
dos maiores grupos de incentivos do Antigo Testamento. Nada
menos de 18 textos se apresentam neste setor: Ex 14,13-14; Nm
14,9; Dt 1,21b”. 29b-31; 3,2 (Nm 21,34). 22; 7,18-19; 20,1a"b. 3b-4;
31,6. 8; Js 8,1-2; 108. 25a"b 11,6; Ne 48a"b II Cr 20,15b-17;
32,7-8a.

2 Cumpre salientar, porém, que o mesmo nio ¢ valido para o oraculo de
atendimento em geral, encontrado no AT, pois a maior parte de tais
oraculos fora de Dti (Jr 15,19-21; Sl 12,6; 608 10; (cf 859 -14); 91,14-16)
nido apresenta a férmula de 1ncent1vo Assim sendo o “Nao temas!”
deve ser encarado como terminus technicus dos oraculos de atendimento
de Dti, ndo, porém, déste género no todo do AT.

3 II Rs 19,6b-7 (Is 37,6b-7); Is 1024a”-27a; Jr 20,10-11 (46,27-28); Is 354a’b
e Sf 3 16a’-18a’.

4 Além dos textos mencionadcs até aqui, mais os que pertencem a tradicio
da ‘Guerra Santa, existem outros sete, que nio podem ser enquadrados
em nenhum dos setores mencionados. Sdao éles: Ex 20,20; I Sm 12,20-22;
Jr 40.9a’'b (IT Rs 2524a”b); Sl 49,17-18; Lm 3,57b; I Cr 22 13b; 28,20. Por
carecerem de maior relevancia podemos ignora- 10s no breve espago dés-
te artigo,
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H4 um fator decisivo, que destaca os incentivos da tradicéo
da Guerra Santa e os faz sobressair dentre todos os demais: ¢ a
sua grande uniformidade, no tocante a situagio em que sdo em-
pregados, a sua forma e a sua terminologia e contetido. Esta uni-
formidade permite-nos tirar conclusées, para as quais ndo havia
base suficiente nos outros setores. A seguir, empreenderemos uma
avaliacdo geral dos incentivos acima mencionados, no tocante a
sua situagdo, forma, terminologia e contetido. Esta avaliagdo se
baseia num exame minucioso de cada um dos textos, que no en-
tanto ndo pode ser exposto aqui.

B. Situacdo

Ao examinarmos a situagdo désses incentivos, temos que pro-
curar responder as seguintes perguntas: Em que circunstincias
foi dito o incentivo? Qual é a origem do temor? Quem é o autor
do incentivo? Quem é o receptor do incentivo? :

Em todos os incentivos mencionados, o temor se origina do
conflito com o inimigo. Geralmente, trata-se de um conflito pré-
ximo, iminente, com um inimigo atacante ou um inimigo a ser
atacado: Ex 14,13-14; Dt 3,2 (Nm 21,34); 20,1a"’b. 34; Js 8,1-2;
10,8; 11,6; Ne 4,82”b. No entanto, o incentivo também pode ocor-
rer no dia anterior ao conflito (II Cr 20,15b-17) ou com uma an-
tecedéncia indefinida (Dt 7,1819; Js 10,25a”b; II Cr 32,7-8a).
Em seis textos, o “Nao temas!” é proferido antes da Tomada da
Terra, tendo em vista a invasio da terra cultivada. Nesses ca-
sos, o temor nao procede do conflito imediato com um determinado
inimigo, mas de um conflito em potencial, mais ou menos prova-
vel, com os habitantes da terra: Nm 14,9; Dt 1,21b”. 29b-31; 3,22;
31,6. 8.

Em Js 10,25a’b e Dt 3,22 deparamos com uma situagdo inco-
mum. Estes incentivos sdo proferidos logo apds uma vitéria e o
préoximo conflito, ao qual se referem, se encontra num futuro
distante e indefinido. Aqui trata-se, portanto, de “incentivos glo-
bais”, que se apoiam na vitéria recém obtida e se referem aos
possiveis conflitos que ocorrerdo no futuro.

Sao diversos os autores désses incentivos. O “Nio temas!”
pode ser proferido pelo préprio Javé — Dt 3,2 (Nm 21,34); Js
8,1-2; 10,8; 11,6 — ou outras pessoas dotadas de especial autori-
dade, como: Moisés — Ex 14,13-14; Dt 1,21b". 29b-31; 3,22; 31,6.
8-, Josué — Nm 14,9, com Calebe; Js 10,25a"b-, o sacerdote — Dt
20, 1a”b. 34; II Cr 20, 15b-17, levita —, o pregador deuteronémico
~— Dt 7,18-19 —, Neemijas — Ne 4,82”’b — ou o rei — II Cr
32,7-8a. '

O receptor dos incentivos ¢, na maioria dos casos, 0 povo:
Ex 14,13-14; Nm 14,9; Dt 1,21b"”. 29b-31; 7,18-19; 20,1a”’b. 34;
31,6; Ne 4,8a”b; II Cr 20,15b-17. Mas mesmo nos outros textos,
em que uma pessoa ou um pequeno grupo de pessoas recebe o
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in¢entivo, o povo é que vale implicitamente como receptor, ja que
a questdo o atinge diretamente. Essas pessoas sdo sempre lideres
ou representantes do povo: Moisés (Dt 3,2 (Nm 21,34)), Josué
(Dt 3,22; 31,8; Js 8,1-2; 10,8; 11,6), oficiais militares (Js 10,
25a’’b; ITI Cr 32,7-8a e Ne 4,82"b).

. Se tentarmos ir mais a fundo, para descobrir as condicées
mais especificas reinantes por ocasido da proclamacdo do “Nao
temas!”, verificamos que os textos nos fornecem pouca informa-
¢do.” Na maioria dos casos tem-se a impressdo de que os incen-
tivos foram ditos de improviso, € ndo dentro de um esquema
prestabelecido. Um tal esquema transparece em apenas trés
textos: em Ne 4,8a”b e II Cr 32,7-8a deparamos com uma assem-
bléia do povo sem carateristicas especiais, e em II Cr 20,15b-17
temos uma ceriménia de lamentagdo do povo, bem organizada e
estruturada, como moldura para o incentivo. Fora disso, os tex-
tos nao proporcionam informagdo alguma.

C. Forma

Examinando o contexto formal dos incentivos da Guerra San-
ta, percebemos que éles geralmente aparecem como unidades au-
tonomes. No entanto, em oito dos 18 casos, o incentivo represen-
ta uma unidade dentro de uma alocu¢io maior. Cinco désses in-
centivos pertencem 2 tradi¢do da Tomada da Terra: Nm 14,9;
Dt 1,21b"; 3,22; 31,6. 8. Os outros trés sio empregados como
componentes de uma “alocu¢do de guerra” deuteronémica: Dt 7,
18-19; 20,1a”b. 3-4. Se considerarmos que todos ésses incentivos
circundados por um discurso maior sio empregados de modo
ilegitimo,” chegamos a conclusdo de que em sua forma original
o incentivo na Guerra Santa sempre foi uma unidade auténoma.

A estrutura formal de tdédas essas 18 unidades é surpreenden-
temente uniforme. A estrutura basica aparece em 17 incentivos, o
objeto em 13, a combinagidc em 9, a ordem em 5 e a interpela-
¢do em dois. Também a posi¢do dos elementos dentro da estru-
tura quase nio varia. Via de regra, o esquema formal do incen-
tivo neste setor é o seguinte: féormula de incentivo — combinacio
— objeto — “ki” — fundementacdo — (ordem).

Apesar de sua rigidez, esta estrutura d4 margem a uma cer-
ta liberdade. Esta liberdade se expressa especialmente nzs fun-
dementagdes, que quase sempre sdo ampliadas das mais diversas
maneiras. Na fundamentagéo, se langa mao de diversas concepgées
e expressdes arraigadas na tradigdo da Guerra Santa, as quais
sdo manipuladas e combinadas ao bel prazer. Exemplos de funda-
mentagdes amplificadas: Dt 20,3b-4; 31,6 e II Cr 32,7-8a. Exem-

5 Trata-se de textos que ndo pressupdem uma situacdo de guerra concreta,
real, imediata, mas apenas possivel (Tomada da Terra) ou hipotética
(“alocugao de -guerra” deuteronémica).
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plos de fundamentagtes especialmente breves: Dt 322 e Js 11,6.
Os outros elementos, principalmente a ordem, também permitem
uma certa variagao.

E isso o que se pode dizer sobre a estrutura formal® E im-
pressionante verificarmos como essa estrutura se manteve estavel
e inalterada durante pelo menos sete séculos, em escritos e do-
cumentos tdo variados: J, “compilador”,” Dt, P, Dtr, redagio pos-
terior de Dtr, Neemias e Cr. Sob éste ponto de vista — conserva-
¢do da estrutura formal — o incentivo, tal como é empregado na
tradicido da Guerra Santa, dificilmente encontrara similar em
qualquer dos géneros do AT.

D. Terminologia e conteddo

Mas a uniformidade désses incentivos nio abrange apenas a
situagdo e a forma. Ela se expressa também com tdéda a evidén-
cia na terminologia empregada e nos pensamentos e concepgoes
que se expressam através desta terminologia. O conteudo do in-
centivo deve ser procurado nos elementos fonmais que chamamos
de fundamentagio e ordem, uma vez que os outros elementos nao
sdo mais que meras férmulas, contendo um minimo de variagio.
H4a dez expressbes, que se repetem constantemente nos incentivos:

1 — Javé é conosco (contigo) — Nm 14,9; Dt 20,1a”b. 3b-4; 31 6.
8; II Cr 20,15b-17; 32,7-8a

2 — Javé pelejara por vés (ti) — Ex 14,13-14; Dt 1,29b-31; 3,22;
20,3b-4; II Cr 20,15b-17; 32,7-8a

3 — Eu dou... na tua mao — Dt 3,2; Js §,1-2; 10,8; 11,6

4 — Javé vai (diante de vos). convosco — Dt 1,29b-31; 20, 3b-4
31,6. 8

5 — Agdes passadas de Javé sdo mencionadas como garantia —
Dt 1,29b-31; 7,18-19; 20,1ab; Is 10,25a”’b; (Ne 4,8a"b)

6 — O “auxilio” de Javé — Ex 14,13-14; Dt 20,3b4; II Cr 20,
15b-17; 32,7-8a

7 — a) assim Javé fara... — Dt 7,18-19; Js 10,25a"’b
b) faze(-lhe) como... — Dt 3,2 (Nm 21,34); Js 8,1-2

6 Nm 14,9; Dt 31,8; Js 81-2 e II Cr 20,15b-17 constituem excegoes de pe
quena 1mportanc1a

7 Ncme dado por Noth, Das Buch Josua, HAT 1I/7, 2* ed., Tiibingen 1953,
pag. 12s, ao autor da forma literaria mais antiga do complexo que alnda
se 2ver‘lflca prmc1palmente em Js 51; 6,27; 9,3. 4a’; 10,2, 5. 40-42; 11,1.
16-20.
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8 — Atividade de Javé e passividade do povo, na luta — Ex 14,
13-14; II Cr 20,15b-17 ’

9 — Ele ndo te deixard, nem te desamparara — Dt 316. 8

10 — A sua protegdo / a nossa protecdo — conosco / com éles —
Nm 14,9; II Cr 32,7-8a.

Com excecido de Dt 1,21b”, onde temos uma, simples abrevia-
¢ao, todos os incentivos da Guerra Santa estdo representados nes-
ta relagdo. Isto significa que tédas as unidades de incentivo neste
setor contam com pelo menos uma, geralmente com duas até qua-
tro dessas expressdes relacionadas acima.

Essa uniformidade se torna ainda mais evidente se reparar-
mos que s6 seis dos dezoito incentivos apresentam pequenas parti-
cularidades, que ndo se encontram nos demais® A uniformidade
do conteudo €, portanto, ndo menos surpreendente que a unifor-
midade da estrutura formal.

Como vimos, a fundamentagdo désses incentivos se refere, em
todos os casos, ao auxilio de Javé. Na grande maioria dos casos,
isso significa auxilio militar. Intencdo dos incentivos é afastar o
temor dos receptores.

III. O género do “incentivo de guerra”
A. Um género prdprio

Depois da avaliagdo geral apresentada acima, ndo pode ha-
ver davida de que o incentivo empregado no ambito da tradican
da Guerra Santa representa um género préprio. Todos ésses incen-
tivos apresentam aquelas carateristicas que Gunkel estabeleceu
como essenciais para um género:

a) atmosfera, pensamentos, conteiido em comum: todos os
incentivos procuram eliminar o temor diante do inimigo,
apontando para o auxilio (militar) de Javé — nao temer,
mas confiar em Javé!

b) linguagem formal comum: os incentivos apresentam, nos
diversos elementos da estrutura, os quais se seguem nu-
ma seqiiéncia bem definida, expressoes, formulacoes, ima-
gens etc. bem determinadas, que se repetem constante-
mente.

8 g‘zratg-se de Ex 14,13-14; Nm 14,9; Js 81-2; 1025a”b; II Cr 20,15b-17;
,1-8a,

9 >Jesaja 33, eine prophetische Liturgie, ZAW NF 1, 1924, pag. 182s
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c) lugar vivencial comum: todos os incentivos pressupdem um
conflito com inimigos e se referem ao temor diante désse
conflito,

Com isso, estda comprovada a existéncia de um género especial.

B. O lugar vivencial atual

Nio ha davida de que o lugar vivencial sugerido por ésses
incentivos na sua forma literaria atual ndo pode ser o original.
Como ja vimos, todos éles pressupdem um conflito com inimigos
e o temor correspondente. Mas, fora disso, hd pouco em comum
no tocante ao lugar vivencial. HA seis incentivos, no dmbito da
Tomada da Terra, que se referem a um conflito em potencial, frente
a um amigo indefinido. H4, por outro lado, incentivos pronun-
ciados no momento em que ataca o inimigo. Em outros casos,
Israel é o atacante. Um incentivo ocorre um dia antes da batalha;
outros, a uma distincia temporal indefinida da luta. Além déstes,
ha os incentivos pronunciados logo ap6s uma vitéria e -ainda
aquéles que foram inseridos em “alocug¢ées de guerra” deuteroné-
micas, nas quais o pregador apenas descreve uma situagdo bé-
lica hipotética.

Percebe-se imediatamente que a diversidade das situacées pres-
supostas nesses incentivos ndo se coaduna com a rigida uniformi-
dade formal, terminolégica e de conteido dos mesmos. Assim sen-
do, torna-se evidente que originalmente o lugar vivencial désses
incentivos deve ter sido diferente do que éste, que se apresenta
na sua versao literaria atual. Os incentivos em questio devem ter
sido retirados de um lugar vivencial em que a) reinasse uma situa-
¢ao de guerra e b) os inimigos nio féssem uma grandeza em po-
tencial, indeterminada, num futuro indefinido, mas um fator conhe-
cido, lconcreto, real, determinado, a uma distincia temporal pre-
visivel.

C. O lugar vivencial original

Perguntamos, entdo: Onde é que podemos encontrar, na vida
de Israel, um tal lugar vivencial, como o que postulamos acima?
Os textos a nossa disposicdo oferecem-nos duas pistas, com cujo
auxilio podemos aproximar-nos bastante de uma resposta. Estas
duas pistas sdo: a) a idade dos incentivos e b) o seu contendo,
ou seja, seus pensamentos, concepgoes, formulacdes e expressdes.

Quanto a primeira pista: os incentivos mais antigos sdo de
autoria de J (Ex 14,13-14) e do “compilador” (Js 10,8; 11,6), de
modo que podemos fixa-los no séc. X e por volta de 900, respecti-
vamente, ou até mais cedo. Assim sendo, o lugar vivencial désses
incentivos deve ser procurado nessa época ou, mais provavelmente,
ainda antes dela.
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A suposicdo que comega a se impor com essa constatacio tor-
na-se uma certeza se examinarmos a segunda pista. Vemos entio
que nao pode haver sombra de duvida: o lugar vivencial désses
incentivos s6 pode ser localizado no 4mbito da Guerra Santa do
antigo Israel. Basta compararmos a terminologia da Guerra San-
ta, pesquisada e apresentada por Gerhard von Rad® com a que
expusemos acima, para que essa conclusido se imponha forcosa-
mente. O conteudo global désses' incentivos é: “ndo temer, mas
confiar em Javé”, ou, como diz von Rad, “nicht fiirchten, sondern
glauben”!. “Nio temer”: isso é o que expressa a férmula de in-
centivo com os elementos combinacdo e objeto. “Mas crer”: eis
o resumo de tudo o que é dito nas fundamentagdes. Os incentivos
conclamam a confiar, a crer no auxilio (militar) de Javé, do qual
falam as fundamentacgdes. Nesse tocante, von Rad afirma convin-
centemente: “Wo konnte denn anders dieses Glaubensmotiv seinen
Sitz im Leben gehabt haben? Urspriinglich sicher nicht irgendwo
im individuellen Leben, sondern in dem der Kollektivitiat, und das
heisst im Kultus. Im Kultus aber nicht im Bereich der Feste, son-
dern im Bannkreis des geschichtlichen Waltens Jahwes; und das er-
fuhr das alte Israel allein in seinen heiligen Kriegen.”

Se conseguirmos demonstrar que havia, no campo da Guerra
Santa, um lugar em que se pudesse imaginar um tal incentivo, po-
deriamos fechar o arco da nossa argumentacdo. Um tal lugar exis-
te, de fato, no Ambito da consulta que era feita a Javé, antes da
batalha. O Antigo Testamento fala freqiientemente dessa consul-
ta. Temos uma boa descricio désse ato em Nm 27,21. Aqui, o
térmo chave € “s’l”. Ele é empregado para a consulta a Javé antes
de um confronto com inimigos, em Jz 1,1; 20,18. 23. 27; I Sm 14,37;
22,10. 13. 15; 23,2, 4; 28,6; 30,7s; II Sm 5,19. 23. Também I Sm
23,9-11 d4 uma boa imagem dos acontecimentos durante uma tal
consulta a Javé. Para o mesmo ato pode ser empregado também o
verbo “drs”, que encontramos em I Rs 22,5. 8; II Rs 3,11; Is
31,1; Jr 21,2; 11 Cr 184. 7; cf Ez 20,1 e I Cr 10,14.

A importancia da consulta a Javé, no ambito da Guerra San-
ta, € ressaltada pelos dois pesquisadores, que escreveram os prin-
cipais trabalhos neste setor, Gerhard von Rad® e Rudolf Smend".
E. justamente no. Ambito desta consulta que devemos. procurar o
lugar vivencial do nosso incentivo. E aqui que vamos encontrar
os dois elementos, a) € b), postulados acima.

10 Dzr I-7Ie1i(l)ige Krieg im alten Israel, 4.2 ed., Gottingen 1965, principalmente
pag. 7-10.

11 op cit pag. 31.

12 idem

13 op cit pag. 7.

14 Jahwekrieg und Stimmebund, Erwigungen zur Hltesten Geschichte Is-
raels, FRLANT 84, Gottingen 1963, pag. 27,
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Lamentavelmente, torna-se ‘muito dificil ir mais a fundo e
tentar localizar o incentivo com maior precisdo. A pergunta é a
seguinte: Era o incentivo a resposta de Javé & consulta feita pelo
sacerdote, antes da batalha? Ou era o incentivo proclamado pelo
comandante militar aos guerreiros, com base na resposta anterior
de Javé?

- Se examinarmos os textos sob ésse prisma, chegamos & se-
guinte conclusio: o material de que dispomos conhece tanto in-
centivos, que devem ser considerados como a decisio de Javé,
comunicada pelo sacerdote, como também outros, que aparentam
antes ser a alocucdo do comandante. Dificilmente se poderad ne-
gar que a decisdo de Javé tenha tido a forma de um incentivo.
Mas também ndo se pode negar que certas expressdes serviriam
mais numa alocugdo do comandante do que na decisio de Javé.
Com base nessas observagdes, pode-se construir a seguinte supo-
sigdo: seria imaginavel que a decisdo de Javé na boca do sacer-
dote tivesse a forma de um incentivo e fosse dirigida ao coman-
dante; e que o comandante, por sua vez, apanhasse ésse incentivo
e baseasse néle sua alocugdo de cunho encorajador. Eis uma- su-
posi¢do que. embora nio possa ser provada, pode reivindicar um
certo greu de probabilidade.

Podemos, entdo, resumir assim o resultado do estudo do in-
centivo “Nao temas!” na tradi¢do da Guerra Santa:

O Antigo Testamento contém, em escritos que vao do séc.
X ao séc. III, incentivos que, pela estrutura, pela terminologia,
pelo conteudo e pela situagdo em que sdo empregados, devem
remontar 4 Guerra Santa do antigo Israel, cnde estavam locali-
zados na resposta de Javé a consulta que lhe era feita, ou na
alocugdo do comandante militar, que se baseava nesta resposta,
ou em ambos. Esses incentivos formam um género préprio, que
podemos chamar de “incentivo de guerra”.

IV. Uma hipétese historico-tradicional

Concluindo esta exposi¢do, ndo podemos deixar de colocar
a seguinte pergunta: Como é que ésses “incentivos de guerra”
oriundos da Guerra Santa, a qual deve ter cessado de existir o
mais tardar na época de consolidagio do reinado, se conserva-
ram de maneira tdo uniforme, através de tantos séculos? Essa
pergunta s6 pode ter uma explicagdo plausivel: os autores dos
diversos escritos, onde deparamos com o “incentivo de guerra”,
devem ter tido a sua disposi¢do qualquer tipo de documento es-
crito, que continha uma lista de tais incentivos oriundos da
Guerra Santa. Nao é possivel que uma tradigio oral os tivesse
transmitido de maneira tdo uniforme. Partindo de consideragdes

15 op cit pag. 76.

55



idénticas, porém no tocante a outro género, as “alocucdes de
guerra” do Deuterondémio, von Rad fala de “Formularen von
Ansprachen”®, — O mesmo devemos pressupor também para os
“incentivos de guerra”.

Lamentavelmente, o breve espago a4 nossa disposicdo nao
nos permite entrarmos mais a fundo na questio. Contentemo-
nos em constatar o seguinte: um estudo histérico-tradicional dos
diversos textos demonstra que nem Dt, nem P, nem Dtr, nem
a redacdo posterior de Dtr, nem Neemias, nem Cr podem se ter
baseado nos “incentivos de guerra” constantes dos escritos an-
teriores aos mesmos. Um exame comparativo dos “incentivos
de guerra” mais recentes com os mais antigos demonstram cla-
ramente que é&stes nido podem ter servido de “matrizes” para
aquéles. Forcosamente impde-se a seguinte conclusdo: incentivos
do 4mbito da Guerra Santa, exemplares do género que aqui deno-
minamos “incentivo de guerra”, foram passados adiante & posteri-
dade em listas escritas; essas listas eram acessiveis aos diversos
“autores”, que aproveitavam os incentivos nos seus escritos, em
diversas situagbes caraterizadas, de uma forma ou de outra, pelo
conflito armado com inimigos. ‘

Também esta hipdtese, evidentemente, ndo passa de mera
suposi¢do. No entanto, ela tem muito de provavel e, portanto,
nao podia deixar de ficar registrada, ao concluirmos esta jorna-
da nas pegadas de um género: o “incentivo de guerra”.
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